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CARTA DE FECHA 23 DE FFBRERO DE 1968 DIRIGIDA AL SECRETARIO
GENERAL POR EL REPRESENTANTE PERMANEN(E DE JORDANIA

Para informacién de los miembros de la Assmblea General y del Consejo de
Segurided, transmito un informe titulado:

"Informe de la Comisién nombrada por el Gobierno de Su Majestad en el

Reino Unido de Gren Bretefis e Irlands del Norie, con ls aprobacién del

Consejo de la Sociedad de les Naciones, para determinar los derechos y

reclamaciones de musulmenes y Judfos en relacién cou el Muro Occidental

o Muro de las Lamentaciones de Jerusalén" 1/.

En este informe se exponen los resultados y decisiones de la Comisién que se
nombré pars determinar los derechos y las reclamsciones tanto de los musulmanes
como de los judfon en relacidn con el Murc de lac _.amentaciones de Jerusslén. La
Comisién estaba integrade por tres Jurlstas, uno de Suecia, otro de Suize y otre
de los Pafses Bajos, a saber:

ELIEL LOFGREN, ex Ministro de Relaciones Exteriores de Suecis, miembro de la
Cémara Alta del Riksdag sueco (Presidente de la Comisién );

CHARLES BARDE, Vicepresidente ce la Corte de Justicie de Girebra, Presidente
del Tribunal de Arbitraje Mixto Austro-Rumeno, y

C.J. VAN KEMPEN, ex Gobernador de la Costa Oriental de Sumetra, miembro de
los Estedos Generales de los Pafses Bsjos,

* Publicado tamblén con la signetnrs [\/’{057.

L/ Bste documento se distribuled o4Le o el dioms criyiond, con Lus signaturas
AJTOST/RAd. 1 5 S5/80 ¢ /Add . L

fetanlig




2.

La Comisidn celebrd 23% sesiones durante las cuales escuchd argumentos y recogid
informacidn. 0Oyé a 52 testigos, 21 presentados por la parte judfa y 30 por la musul-
mana, y & un funcionario britdnico llamado por la Comisién. Ademds examind todos
los informes, despachos, memorandos y minutas sobre asuntos relacionados con el
Murc de las Lamentaciones.

La Comisién ha establecido los slgulentes hiechos importantess:

1. Que la propledad del Muro asf como la posesidn del mismo y de las partes
de sus alrerdedores corresponden a los musulmanes y que el Muro propiamente dicho,
como parte integrante de la zona de Al-Haram-Esh-Sharif, es propiedad musulmana.

2., Que en ning¥n memento del examen de esta cuestidn pretendid la parte Judfa
reivindicar la propledad del Muro de las Lamenlaciones, nil del barrio de Magharva,
ri de ninguna parte de las zonas actualmente usurpadas por Israel, también liemedss
"oroyectos de desarrollo israelfes". La Comisidén destac que la parte judfa, al
presentar su argumentacidn, declard expresamente que "they do not claim any prcperty

right to the Wall" (pdg. 17 del informe, pdrr. 3),

3., Que cuslquiera que sea la interpretacidn que se 3¢ a la reclamacidn judfa,
no pase de ser una reclamacidén del privilegio de visitar el Muro, y Que incluso
este privilegio se debe a la tolerancia de los musulmanes.

k. Que incluso la acera y la zona ccincidente con ella eran de propiedad
musulmana y constitufan un Wagf musulmén hecho por Afdal, hijo de Saladino, en el
afio 1193, ee decir, una donacidn religlosa musulmana pesefda a perzetuidad por la
comunidad musulmana.

5. Que los edlficlos del barrio de Magharba, gque fuercn demolldos reciente-
zente por las autoridades israelfes, fueron construidos en 1320 "para servir de
alojamiento & peregrinos marroqufes” y también tueron convertidos en Waqf musulmén
ror Abu Madian,

. Gae 1lee musulmanes de Jerusalén estuvicrvon aiempre alervtas al intente Judfo

de gbugar Je la televasein musulmane para reclamar posterlormente un dereche de
wrepie fad, B 1911 el Guardidn del Waql de Abu Madlan (el barric de Magharba) sec
et de e vojudfon, conlra la ccatandre, habifnn coloeado sillag en la acers,
oS g Ta Ui de sovitar ann fulure reclamae B e pl'-’pirf-.i:x.:i" ae pogiera tin

Al presente estade de cogan”. Ya pate rabe aduge ue despuds de las sillas
crdrfig Tos baeen, Deee Len banaes se oopeerbir fan on inevalaciones f1ns ¥ antes
despee pasarn cuele Liepe los judfos bedefan o skl Lecido un fundamendc Jur fddec

/e



-3

para reclamar un derecho sobre zl lugar. Cowo resultado directo de la queja, el
Consejo Administrativo britdnico decidié que no estaba permitido colocar objeto
alguno en la acera que pudiera "ser considerado come una indicacidn de propiedad”.

T+ Que el Gobierno britdnico ccmunicd al Parlamento en el libro blanco de
noviembre de 1928 que el Muro Occidental o Muro de las Lamentaciones "es jur{di-
camente una propiedad absolute de la comunidad musulmans y que la franja de acera
frente al nuro es un bien wakuf, como lo indican los documentos conservados por el
Guardfan del Waqf",

Las conclusiones precedentes demuestran inequivocamente que lua recientes
medidas israelfes equivalen a una agresidn sin tapujos, y quitan todo fundamento
a las cfnicas rlegaciones de que tales medidas s8é8lo eran "disposiciones adminis-
trativas” o "proyectos de desarrollo”.

La demolicidn de la propiedad drabe del barrio de Magharba por los lsraelfes
constituye un desaffo s derechos drabes blen establecidos que fueron adjudicados y
coufirmados por entoridades reconocidas y competentes, inclusive up drgano compe-
tente constituido con La aprobacién de la Socledad de las Naciones. Constituye
ademds una burla de las dos resoluciones sobre Jerusalén en cuyo texto se pide a
Israel "que derogue todas las medidas ya tomedas y que desista en el acto de
emprender cuslquier inicistiva que pueda alterar la condicidn de Jerusalén", Cons-
tituye una evidente usurpacién de uno de los nde sagrados santuarios del Islam,
la Mezquita Aksa y Al-Haram-Esh-Sharif y una violacidn del Convenio de Ginebra
gel 12 de agosto de 1949. En el artfculo 53 del Convenio de Ginebra se ha prohi-
bildo expresamente la destruccidn de bienes muebles o inmuebles, pertenecientes
individual ¢ colectivamente a personas particulareg, al Estado o a organisuos
publicos, y a agrupaciones sociales o cooperativas, Lesde el principlo ds la ocu-
pacidn de Jerusalén los israelfes no han cesado en sus actos de degtruccién de
bilenes particulares y pdblicos.

ELl 5 de cnero de 1948 mefialé a la atencidn de Gu kxcelencia que las autori-
dades tsraclfes estdn emprendiendc un plan para alverar o cardeter sapradc de log
Ligsres Spurados musulmanes de editicles v lugares rellglesos en el secter frabe
de Jerusalén.

En este momento epte on wmarcha un nuevo proyecto relabtive al Mure de las

Lamentaciones y la zona adyacente. bste proyecto incluye la ampliacidn de la zona
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occidental del Muro en cuatro metros y la plantacidn de £rboles a 150 metros de
distancia., También incluye otras construcciones cerca del Muro de las Lamentaciones.
Corwo se ha explicado en el informe ya citado, el Muro de las Lamentaciones y toda

la zona adyacente son parte de Al-Haram-Esh-Sharif, y ya han sido reconocidog como
propiedad musulmana. La destruccidn del barrio de Magharba es un acto que tiende
evidentemente a wmenoscabar el cardcter segrado de la zona y, aparte de lanzar un
desaffo ablerto a los sentimientos y creencias de millones de musulmanes de todo

el mundo, socava los derechos de propledad y posesidn.

La reciente expropiacién ilegal de 838 acxes (%.345 dunums) de las zonas adya-
centes & la Cludad Vieja de Jerusalén no es sino otro siniestro intento de
desarralyar a los habitantes 4rates. Los 1fderes de Jerusalén han demostrado que
estdn alerta a los métodos empleados por los sionistas para cembiar el status guo
del Muro de las Lamentaciones y de la zona ady :cente, Este continuo desaffo al
derecho internacional y a las resoluclones de la Asambles Generwl sobre Jerusalén
conptltuye una amenaza grave y permanente para la pez y requiere medidas inmediatas.

Los 1fdares de Jerusalén, entre ellos el Alcalde, el Sr. Reuhy El-Khatib,
conse Jexros, ministros de gabinete, Jueces, abogados y varios digratarios religic.os
protestaron e impugnaron la validez de la orden de requisiciédn de las autorldades
israelfes. Se enviaron copias de sus peticiones e les Naciones Unidas y a embajadas
extranjeras. El Jarusalem Post del 19 de enero de 1968 dijo que fuentes guberna-
mentales habfan manifestado que las autoridades israelfes "proyectaban ejecutar
el proyecto de desarrollo para el cuel se habfan requisado los terrenos”.

Debe observarse que uno de los primeros proyectos israelfes es un grupo de
viviendas de 1.000 apartamentos, que, segin el Jerusalem Post del 12 de enero
de 19€8, constituirfa "unu comunidad autosuficiente con comercios, escuelas y
sinagogas" .

Los igraclfes contindan sus planes de anexién ignorande por completo las

exhortaciones de las Naclones Unidas, Hasta ahora las rescluciones de 1as Naclones

sinfdas no han sile apllcadas, la situacidn estd empeorendo conslderatlemente y
et profiada de peligres, ML CGoblerno obgevva la situacldn con la wmayor preocu-
1aeldn y plde a Su Excelinela que teme urgentemente medldas parn poner fiun a estas

seriag violaciones y prdciicas Ilegales Loruel fis,
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Mi Gobilerno deses muy especialmente que todns los Estados Miecmbros tengan
ung 1dea clara y exacte de la verdsdera situacién actual a medida que evoluciona
y sgradecerd a su Excelencia que haga distribuir copias de esta comunicaciér, Junto
con copiss del informe de le Comisién mencionedo en el primer pérrafo de la presente,
a las delegaciones de todos los Estados Miembros como documento de la Asamblea
General y del Consejo de Seguilded.

(Firmaedo) Muhammad H. EL-FARRA
Emba jedor
Representante Permesnente



